POLSKA.

MIASTO KRAKOW f| YILLE DE CRACOYIE.

Sprawozdanie statystyczne za miesigc sierpien 1933.
Bulletin mensuel de statistigue municipale pour aout 1933.

POLO

GNE.

I. Stosunki meteorologiczne'). — Meteorologie’).
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(0] \3’, §§ & g -gg gé \g ﬁﬁ ‘% g_lE_ 7 ] 14 | 21 \3&) N _% -§’-&i ;‘5-8 g & % fleuveenem?b C
700+ mm c® mm % szybko$¢ w km/godz. -vitesse en km p. h. 0-10 2e—2eures mm godz. 8 rano—h. 8du matin
i 41-98 1890 255 13-5 11-80 83-3 W.SW. 2 S. W. 3 W.S.W. 9 7-3 8-5 1-10  R. Mg. D. -250 —
2 42-48 17-30  21-3  14-3  12-63 85-3 W.S. W. 4 W.S.W. 19 S.S. W 8 8-3 6-9 — — -244 -
3 44-39 19-75 245 14-8  12-93 77-0 S. W. 8 W.N.W. 18 W.S. W. 11 7-3 6-6 — Mg. -260 -
4 45-26 19-20 23-8  13-7 13-53 81-7 S. W. 6 W. 19 W.5 Ww. 13 6-3 10-8 — -266
5 45-38 1910 23-8 16-8 11-63 71-0 W.S.W. 11 W. 19 W. N. W 7 4-7 10-4 — — —266 -
6 46-88 18-40  23-3 12-6 1000 64-7 W. 8. W. 2 W. 6 0 2-7 11-7 — R. —273 -
7 42-55 2105 27-0 12-2 10-00 63-3 S. W. 7 S.W. 11 S. S.w. 1 1-3 12-2 — R. —278 -
8 39-38 22-13 26-5 16-6 11-43 71-7 W.S. W. 13 W.N W 20 S. W. 6 8-7 3-2 Mg. D —282 -
9 43-34 20-50 24-6  18-4  14-23 71-3 S. W. 8 W. 19 W. 1 5-7 9-2 - Mg. -286 -
10 44-67 22-10 28-4 12-8 12-97 71-3 0 S. E. 4 W. 2 03 130 - R. Mg -290 -
1 46-74 21-48  26-5 16-4 1363 73-3 N. W. 4 N.N.E. 4 N N E 3 0-7 11-6 — R. -292 -
12 43-51 21-15  27-5 14-3 14-10 82-0 E. 4 E. N.E. 16 N. N. E. 3 5-0 6-1 1-51 R. D -296 -
13 46-46 14-20 20-2 11-8 15-40 81-3 W.S.W. 19 W.S. W. 16 W.S. W. 10 8-3 39 1-44 D. —297 -
14 46-58 14-78  20-2 9-3 9-70 78-0 S. W. 4 W.NW. 11 W. N. W 6 5-0 60 — R. —297 -
15 43-18 15-40 21-0 8-1 950 74-7 N. E. 3 E. N.E. 18 N. E. 9 00 13-2 — Mg. R. -296 -
16 41-19 19-50 25-5 9-8 9-60 69-3 N. E. 1 S. S.E. 3 0 7-0 7-3 - R. -299 —
17 40-32 20-35 27-5 14-8 11-23 75-7 W. 1 S.S.wW. 11 S w. 6 4-3 7-0 1-38 R. Mg. D —300
18 41-94 19-95 25-4  14-0 13-50 76-0 S. W. 4 S.W. 16 S. W. 4 7-3 7-9 - R. D. -301 —
19 42-99 20-20 25-5 16-5 12-97 71-7 S. W. 8 W.S.W. 24 W.S.W. 1 4-3 7-9 - D. -302 -
20 39 00 20-35 245 14-7 12-70 78-3 0,W.S.W. 9 S. W. 3 8-3 3-6 - Mg. R. -303 -
21 39-44 18-85 22-3 17-4 13-60 74-0 W. N W. 8 S. 4 0 10-0 0-7 — — -305 -
22 3680 17-73  22-1 14-6 1213 80-3 N. E. 2 W. 1 N. W. 6 10-0 03 5-00 D. -305 -
23 32-79 13-55  17-4  12-7 11-47 90-0 W. 10 S. W. 19 S. W. 4 6-7 1-0 14-75 D. -304 -
24 34-61 12-78 15-0 11-4 10-33 88-7 W.SW. 11 W.S. W. 25 S.W. 23 97 0-2 0-78 D. -301 -
25 41-92 14-55 16-9  11-8 9-60 78-3 W.S. W. 25 W.N.W. 31 S.W. 20 10-0 0-7 0-17 D. =271 -
26 44-55 15-80  20-5 11-3 9-63 74-3 W.S. W. 15 S. W. 18 W.S. W. 14 6-0 90 — R. -211 -
27 47-69 14-75  19-7 9-4 9-80 73-3 W.S.W. 8 N. N W.16 W. N. W. 6 4-7 5-1 — Mg. R. -232 -
28 49-14 14-28 18-3  11-6 8-73 73-3 S. 7 N.N.W. 14 W.N W. 7 7-7 09 - Mg. R. -250 -
29 48-27 12-05 160 7-2 8-67 83-0 0 E. 18 N. E. 11 90 4-2 — Mg. R. —267 -
30 47-61 12-33  17-7 6-2 8-97 84-7 N. E. 14 N. E. 18 N. N. E. 1 5-0 8-0 — Mg. R. -273 -
31 44-46 14-40 186 9-6 9-60 79-7 0 W.S. W. 7 0 9-7 Ol — Mg. R. -282 —
: Jos]
MiSdl  43-08 1764 2250 12-86 1145  76-79 6-74 14-10 6-29 6-17 < 1972 ;5; 26*13 -280 9
*) Wedtug danych Obserwatorjum Astronomicznego i Panstwowego Zarzadu Drog Wodnych.
Dapres les donnees de 1'Obseruatoire Astronomique et Seruice d!Etat des voies d’eaux.
2) N = Poétnoc (Nord) E = Wschéd (Est) 3) o _ zupetna pogoda, r catkowite zachmurzenie,
S = Potudnie (Sud) 'W = Zach6d (Ouest) ~ serein, nuageux,
s\ p. deszcz, ¢ $nieg, c, szron, grad, y krupy, - mgta, p _ rosa, R, _ blyskawice, R _ burza.
pluie, n neige, gelee blanche, r grele, r gresil, N brouillard, rosee, eclairs, orage.
_ mroz. 5 Wedtug wodowskazu przy Starym MoScie; 0 — 198963 m Ponat™ poziom Morza Adrjatyckiego.
froid. Dapres I'echelle du pont de Stary Most; ~ ' au-dessu» du niveau de la Mer Adriatique.
¢) Brak obserwacji. — Manque d’obseruation.
n. Ruch budowlany. — Mouvement dans la construction des batiments.
Budowle rozpoczete Budowle ukoriczone Wycofano z uzytkowania
Constructions commertce.es Constructions achevees Constructions desusitees
w budowlach ukorczon. byto
@ » @ » les constructions achevees ont - @ izb — pieces
_ = @ = 2 contenu de = =
- . S » > 5 »n © o S 5 » . . GE) E
=5 4} > c = =5 2 o c izb — pieces =
S © 32 3f g% B2 P 3@ oEE 2R s A B .
Quartiers | 3 88 8., S5 T 8% 8., 383 .o g 2 g¢ =
2¢ 25 32 25 | 22 2z 3E 25 8§ §e¢ & | | 2€ 3
s Ts 82 92 S Ts 88 g2 wN&g 28 3 S 2
e §% 25 S5 5§ g §% E; SZ 8§ £5 s: : < 2z
: 3 a = 23 g 3 @ 5 28 =5 S= 2 8 s
%ﬂ 2 2 - 3 2 - E= W3 S 3 £5 &
g g & 8 £z ¢ g £ E° ¢
o o go E ko) £ £
Ogoétem — Total generat 26 18 4 3 1 18 15 3 — — 103 282 22 8 26 40 22
I Si odmiencie
Il Wawel.. _ _ — - — _ — — — — — — — — —
Il Nowy Swiat 1 1 — - — 2 1 1 - — 13 42 1 — — — —
IV PiasekK . 3 1 2 i 4 7 _
V Kleparz. 3 2 - 1
VI W esota. — — — - 1 1 — — 10 32 1 — — — —
VIl Stradom —
VIl Kazimierz 1 — 1 - — 1 — 1 - - 8 22 — 2 4 12 u
IX Ludwinbéw —
X Zakrzéwek . 1 — 1 1 - 1 — — 6 4 — — — —
X1 Debniki — — — - — _ — — — — — — —
XII POIWSI€ o 3 3 — - - 2 2 - — 11 33 2 1 3 3 _
X1l Zwierzyniec 2 1 — 1 3 3 - — - 11 19 3 —
X1V Czarna Wie$ — — — - _ _ — _ _ _ _ _ _ _
XV Nowa Wies. 2 1 — - 1 2 2 _ — 22 61 — — _ _ —
XVI Lobzow ..., 2 2 — - 2 2 - - - 10 19 7 — — — _
XVIl Krowodrza . 4 4
XVIII Warszawskie 1 1 - - - 1 1 - - - 9 24 2 — — — -
XIX Grzeg6rzki — — — - 3 3 — - 9 24 2 1 9 12 i
XX Dabie 1 — — 1 - — — - - — _ _ 1 4 4 —
XX PHaSZOW ..ccvvvirirviricine 2
XXI1l Podgorze — 2 2 2 10



I1l. Zmiany w stanie posiadania realnosci. — Mouvement dans letat des proprietes immobilieres.

Liczba i rodzaj realnosci = Zmiana nastgpita w dzielnicy
Nombre et genre des immeu bies 2 Changements suruenus dans les guartiers
Przyczyny zmian .
yezyny . 28, Dom — Maisons (a) ¢ |
Causes des changements 22 857§ s928 - = —
38 “82 2,9 1 2 3 Mi+ =82 = = > T S O X T
5E & ged S5 > = % = Z > > > > = X X X
5 gg_g 238 pietr. —etagers) EOE 2 > > 5 X X X x X X x X X X XX X X
Kontrakt kupna — Contrat d'achat . 3 4 2 6 -1 i — 27 1 — 3 2 ;= —1— _ 2 — 4 3 4 T 2 — 1 3
Inne kontrakty — Autres contrats i 5 2 — - T 8 - — 1 —7 - - 1 — — -3 - — 1 1
Egzekucja — Execution.. . — ! — 1
Smier¢ wasé. — Mort du proprietaire i 3 - — 2 4 . - 7 _ -1 — 1w — —_— 1 — — 1 1 — — —
[
Razem — Total . . . 13 1 6 2 8 | 1 — 42 1: 3l 210 21 2 — 2 2 — 4 — 4 4 7 1 2 — 2 4
IV. Ruch ludnosci*) — Mouvement de la population*).
Ludno$¢ cywilna $rednia roczna 225 534 w tern mezczyzn kobiet chrzescijan 168Q13 L Aw
Population civile moyenne de lannee y compris hnmmes femmes 125.392 cnretiens @’rqghtes 58.521
Ogoéteml) matzenstw urodzin zywych 255 zgonow Ig4 przyrostu naturalnego ' »
Totall) mariages naissances vivantes deces accroissemertt naturel
Na mieszkancow: matzenstw urodzin zgonow 9.y5 przyrostu naturalnego “-gj
1000 - ; - 6-14 - 13-56 h
Par habitants: mariages naissances deces accroissement naturel
Bez zamiejscowych. — Sans les habitants de passage.
1) Matzenstwa. — Mariages.
; ; Wyznanie kobiety — Confession des femmes o Stan cywilny kooiety k¥
Wyznanie mezczyzny o k; o et y o _ ) - - g:og Stan cywilny mezczyzny Etat civil des femmes £s é&
H -Kat. -Kal.  ewangiel.  mojzesz. inne wyzn. S L . : X
Confession des hommes cath.-rom. cath.-gr.  evang.  mosataue  autres  sans conf. ~ gs~ “m Etat civil des hommes wolny wdowi  rozwiedz. -@i
celibat.  veuves  divorcees ,%;
Rzymsko-katol. — Cath.-rom. . 82 4 1 87 23
Grecko-katolickie — Cath.-gr. . 1 1 1 . .
Ewangielickie — Evangelique 1 Wolny — Celibataires . 97 2 1 100 28
Mojzeszowe — Mosaique . 28 I - — 28 3  Wdowi — Veufs . . . 16 16
Inne — A ULtres. ... f— —
Bez wyznania — Sans confession _ i Rozwiedz. — Divorces
Razem — Total . 82 5 — 28 i 1 — 116) — Razem — Total 113 2 1 116 —
Zamiejscowi — Hab. de passage 23 1 1 3 1 - — 28 Zamiejsc. — Hab. de pass. 28 - — — 28
*) W tern 1 malzenstwo ze stycznia 1933 r. — Dont un mariage du janvier 1933.
2) Urodzenia). — Naissances)).
Zywo urodzeni — Nes vivants Niezywo urodzeni — Mort-nes 046 W tem bliznigt '
. L goétem — Total generat A
Wyznanie rodzicow $lubni nie$lubni - $lubni nieslubni o . Dont deux jumeaux
Confession d t legitimes illegitimes Razem ~Zamioj”. legitimes illegitimes Razem Zamiejs. Zamiejs.
ontession des parents Total ab. Total - Cht-G. Dz.-F. Ra&eM “Hap™ 2 cht 2 dziew. 1cht 1dz.
Cht-G. Dz-F. Chi-G. Dz,-F. depass. Ccht-G. | Dz-F. Chl-G. Dz.-F. de pass. Total  gepass. 2gare. 2 filles /gare. 1f.
Rzymsko-kat. — Cath.-rom. 70 68 19 20 177 63 1 3 4 1 93 88 181 70 — — 1

\Grecko-kat. -- Cath.-gr. . 1 - - 1 — — — - - 1 1 - - -
Ewangielickie — Evangel. 1 — - — 1 1 — — — — — 1 — 1 1 - — -

1 Mojzeszowe — Mosaique . 31 24 1P) 102) 76 13 — 1 1 2 — 43 35 78 13 — — —
INNe — AULIeS ..o — 1 — — 1 — - — — — — 1 1 — — — —
Bez wyzn.— Sans confession — 1

Razem — Total 102 94 30 30" 256 1 1 4 — 6 — 137 125 262 i - — 1
Zamiejscowi — Hab. de pass. 37 32 4 4 — 77 1 5 1 “ 7 43 41 — 84 - — 1
*) Wedtug zgtoszen akuszerek. — Dapres les depositions des sages-femmes.
2) W tem 10 chiopcéw i 10 dziewczat z matzenstw zydowskich rytualnych. — Dont 10 gareons et 10 filles issus de mariages israelites rituels.
3) Zgony (pr6cz niezywo urodzonych) — Deces (mort-nes exclus)
a) wediug stanu cywilnego, pici i wyznania zmartych. — seion I'etat civil, le sexe et la confession des decedes.
—
WYZNANIE ZMARLYCH -- CONFESSION DES DECEDES Eg
Stan cywilny rzymsko-katol. grecko-katol. ewangielickie mojzeszowe - inne nieznane Ogotem § S
Etat civil cath.-rom. cath.-gr. evangelique mosaique autres inconnues Total generat o8
IS
X - Razem ,,_ - Razem ., ¢ Razem ., + Razem ,_ - Razem ,,_ ¢ Razem , + Razem &
M-H. K.-F Total M-H. K-F. Total M-H. K-F Total M-hJ K.-F Total M-H. KA. Total M-H.KF Total M-H- K- Toial NI
Wolny — Celibataires.....n 28 22 50 - — _ 1 _ 8 8 16 - - — —_ = 36 30 60 40
Matzenski — M aries 37 17 54 11 i 8 19 1 — 1 B 49 25 74 44
Wdowi — Veufs... 7 2 28 4 1 15 11 32 43 8
Rozwiedziony — Divorces. .
Niewiadomy — INCONN U ccoveveveecnnnns 1 1 - 11— 1 1
Razem — Total . . . . 73 60 133 — - - — 23 - 27 50 1 — 1 - — — 97 87 184 —
Zamiejscowi — Hab. de passage . . 40 30 70 17~ 1 16 5 2 —_ - — -- — 57 35 92

*) W tablicach 1—3 uwzgledniona jest szczegétowo tylko ludno$¢ miejscowa tj. osoby stale przebywajagce w miescie, w przeciwstawieniu do zamiejscowych t. zn.
bawigcych chwilowo w Krakowie. — Dans les tableaux 1—3 est detaille seulement la population residente, cest a dire les habitants de residence habituelle en opposition
a la population de passage, cest a dire aux habitants sejournants temporairement a la ville.



b) wedtug przyczyn $mierci, pici, wieku i miejsca zamieszkania — selon les causes des deces, ie sexe, I'age et la residence habituelle.

Przyczyny $mierci — Causes des deces
(Miedzynarodowy schemat skr6cony — Nomenclature inti rnalionale abregee)
|
ow
£u
Ple¢, wiek g,g
i miejsce zamie- £
szkania zmartych fla
0f
Sexe, age i :
et residence habi- 13 i
4 [
tuelle des decedcs %3 »
! by
W
J 1 { % £
i
1 f ° ud
il.a-l |
11
O:u Is
J-
1 2 1011 1213 14 1516 1711819120 21 22 |23 12425 26 27 28 29 3031 32 333435 36 37 38 3940 41 42 43
M. — H. 1- 3 2 18 1- 3 6 5-  3- 97
Ptec K. - F 1. 13 z—2— 1 10 10 13 12 311 87
Sexe Razem i !
Total 31 212 — 3— 4 13 28 12 10 1 4- 184
gqdoj mies. Cht—C.
a mois Dz.—F.
Qdo j roku |Cht. C. ir-i- - 1
a an Dz,-F . 11- 7
2do aglat Cht. c. 4
Dz.—F. 3
Cht.-C. 2
Dz.—F. 1
ht. .
10 » 14 » gZ—FC l
M.-H. 2
15,19 K.—F. 1
M. -H. 10
20, 29 K. —F. r- 7
m. h. 9
30, 39 K. F. 7
M.-H. 9
K.—F. 8
M .-H. 16
K.—F. 14
M .-H. 14
60 ., 69 K.—F. 19
M .-H. 19
7U> K.—F. 20
niewiadomy M .-W .
inconnu K.—F.
I Sré6dmiescie 6
Il Wawel, 2
I Nowy Swiat 2 1 4
IV Piasek 1 1- 16
V Kleparz 1 - 13
VI Wesota 5 1 1- 1 \J 20
VIl Stradom li I 1 1 14
VIl Kazimierz 3 11 - 7 2]— 31 . 36
IX' Ludwinéw 1 3
X Zakrzéwek 2
X1 Debniki 4
X1l Pétwsie 21 6
XII Zwierzyniec 5
X1V Czarna Wie$ 1
XV Nowa Wie$ 5
XV tobzow
XVIl Krowodrza 11 2. 7
XVII warszawskie 2 6
XIX Grzeg6rzki 3
XX Dabie 3
XX1 Plaszow ni1 3
XXI1l Podgo6rze 51 2 2 2 - 11— 21 4— i 25
Razem — Total — 5 31 422 2 3 13) 3128] 7 1 83 6] 1 112 3 10 184
Z tego w szpitalach 11
Dont dans les hépitaux 20 86 1 13 i al- 32 12 8
|1 z gmin sasiednich
1 de communes voisines I ommmmmees -l -T -1 2 011- 1 7
0 Q  danme e 9 1 o4 it 724 14 85
V8 Razem — Total 10 1 NN 3l—i—i—1 1 - 4122 5.8 2 4— 14 92

E<i
V> 2 tego w szpitalach 4 9 1 li- 610 31-1—m - - 411 2 5 8 24} 11 87

dont dans les hépitaux
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V. Gidwna Kasa Miejska.

— Caisse municipale centrale.

PRZYCHOD — YERSEMENTS ROZCHOD — REMBOURSEMENTS i
«
w tem — dont w tem — dont
Ogotem Ogotem
Total gotowka i papiery Total gotéwka papiery
argent comptant titres et valeurs argent comptant titres et valeurs
Zt. gr. | Zt. gr. Zt. gr. Zt. -~ zt. ar. Zt. gr.
3,806.024 18 3,461.651 93 344.372 ' 25 3,914.289 34 3,403.151 23 511.138 u J
VI. Wodocigg Miejski. — Conduits d’eau municipales.
ILOSC WYPOMPOWANEJ WODY ~ QU ANTITE D'EAU POMPEE ILOSC ZUZYTEJWODY QLJANTITE D’EAU EMPLOYEE |
) o dziennie — par jour Na glowe i dobe ) o ) ) ) na gtowe i dobe 1
w ciggu miesigca i . o o litrd w ciggu miesigca $rednia dzienna litré
par mois srednia najwyzsza najnizsza ttrow par mois | moyenne par jour trow !
moyenne maximum minimum en litres, par tete en litres, par tete j
W metrach szesciennych — en metres cubes et par jour w metrach szesciennych — en metres cubes et par jour
972.363 31.367 34.578 j 25.528 136-4 974.522 31.436 136-7
VIl. Gazownia Miejska. — Usine municipale a gaz.
KONSUMCIJA GAZU — CONSOMMATION DU GAZ
Produkcja gazu z tego — dont i
. . Ogétem . ) . na potrzeby wiasne
Quantite de gaz produite do o$wietlenia publicznego 1 na potrzeby prywatne ; strata — perte
En generat ek ; : : P pour les propres besoins
oour Tectairage public ipour les besoins particuliers I
de l'usine
w metrach szesSciennych — en metres cubes
599.970 597.340 124.095 ! 388.250 40.031 44.964 |
VIIl. Elektrownia Miejska. — Usine municipale d’electricite.
Liczba — Nombre Zarébwek — Ampoules  Silnikéw — Moteurs "™ a”;ﬁ;‘;'),”gi,; Autres Ogétem mocw K. W.
potaczen i j . oo, . . W. . . W. . . W.
Stan — Etat domowych msaaelscyj licznikéw liczba [r)]?.l()izsve\\ance\le\/r1 liczba ;;Tjoi(;svgnlie\g] liczba ;r)]:ﬁgs\;vnlzevevn En generat,
des bran- i
o o installations des electrometres nombre Km. nombre Km. nombre Kw. puissance en Kw.
Stan z koncem poprze-
dniego miesigca — Etat 4.537 42.689 38.732 648.671 28.352-65 2.818 13.306-23 1.341 1.567-43 43.226-31
a la fin da mois dernier
22c84 rzybyto
&Ezgs_ p p{ug’ 1 749 946 10.916 411-67 28 96-54 18 7-98 516-19
N Eo
Q2 g | @ S <
2 I ubyto
z E%ga moins — 586 793 6.643 455-55 27 8392 11 4-43 543-90
2]
Stan z koricem miesigca sprawo-
zdawczego — Situation a #a fin du 4,548 42.852 38.885 652.944 28.30877 2.819 13.318-85 1.348 1.570-98 43.198-60
mois du compte-rendu
IX. Areszta Miejskie. — Maison d’arret municipale.
Z tego wubyto — Parmi lesquels sont sortis
Przybyto
Pozostato w ciagu mie- w tem — dont
z poprzednie- . . ) przez wydanie
== slaca sprawo przez oddanie .. rodzinie, opiece, Pozostato z kon-
go miesigca zdawczego | przez wyszu- przez wydanie - " o
Ogotem > do przytutku tad gminie przyna- 76z zwol-  w inny sposéb  Cem miesiaca
pasowanie . wiadzom leznosci -
Restes du Entrees au lub szpitala remis a leur fa- nienie
mois prece-  cours du mois ~ EN generat par transferesdans o7 'S auX milie, a leur drune autre Restes a Ia
dent du compte- refoulem ent les asiles ou autorites tuteur,ala com- relaxes maniere fin du mois
rendu hopitaux competentes mune d’indi-
genat
<XV c c c c c c c c c
B .og 58 g 58 .3 58 g 38 g ¢ .3 38 g S 38 g 58 g
e OFsc e Hisce_ SNesce Sesgce_ fegce_ SEsce FeEsmce. BEgce_ HEgec_ B 3m:
S Qo S e 8 - Qo 8 - Q S NE Qo 8 - Q s NE o S NE <o s NE <2 S Qo
BE 0T SE RS B cE RE Bco SENE Po SENE B S5 HE B cE NS EscE HE EsgE HE B2 s 8 s g
12 6 6 218 117 101 181 85 96 12 12 — 2 11 1 1 2 14 2 2 149 | 68 81 — — 49 38 u



X. Przestepczosc.
(Na podstawie sprawozdann Komendy Policji Panstwowej miasta Krakowa.

Rodzaj przestepstwa

Criminalite.

d’Etat de la ville de Cracovie).

Liczba przypadkéw
Nombre des cas

Rodzaj przestepstwa

Liczba przypadkéw

Nombre des cas

Genre des crimes et delits doniesi wwkrytych Genre des crimes et delits doniesionych
cieclares ddcoiwerts declures
Ogdétem — hn generat . 2948 2662 Wymuszenie — Chantage 6

Zdrada gtdwna — Crime de haute- trahlson . 74 74 Sprzeniewierzenie — /I6ws de conflance 26

Inne przestepstwa polityczne - Autres crimes et delits polltlgues 83 83 Paserstwo — Recel 2

Bunt i op6r wiladzy — Resistance et rebellion contre les Lichwa pieniezna i towarowa — Usure —

autorites publigues — - Hazard — Jeux de hasard —

Inne przestepstwa przeciwko Wiadzy — Autres crimes et dellts Potajemne gorzelnictwo — Dlstlllerles clandestlnes —

contre les autorites publiques . 48 48 Ktusownictwo — Braconnage —
1Przestepstwa urzednicze — Crimes et dellts de la part des Przekroczenie przepiséw o porzadku wdomach — Contraven-
fonctionnaires . - 1 tion aux ordonnances concernant T'ordre dans les maisons 165

Szpiegostwo — Espionnage — — Przekroczenie przepiséw sanitarnych — Contravention aux

Dezercja — Desertion . — — ordonnances sanitaires . 142

Inne przestepstwa przeciwko sile WO]SkOWE] panstwa —_ Autres Przekroczenie przepiséw handlowo- admlnlstracyjnych —Infrac—

crimes et delits contre la force armee de VEtat - tions aux reglements d’administratiou commerciale —

Zakt6cenie spokoju publicznego — Troubles de lordre public 40 40 Przekroczenia meldunkowe — Infractions aux declarations
i Ukrywanie przestepstw —Dissimulation de crimes ou de delits — — de presence a la police 31

Przemytnictwo — Contrebande — — Opilstwo — lvresse 150
* Wiéczegostwo i zebranina — Yagabondage et mendmte 40 40 Przekupstwo — Corruption

Spekulacja walutg — Speculation sur les monnaies — — Przywilaszczenie — Usurpation 1

Fatszerstwo pieniedzyipapierc’)w warto$ciowych — Falsification Dwuzenstwo — Bigamie —

de monnaies et de titres — — Krzywoprzysiestwo — Faux-sermeni —

Fatszerstwo dokumentéw i dowodéw — FaIS|f|cat|on de do- Zbiegostwo z aresztow — Evasions 1

cuments et de preuves — — Podawanie alkoholu w czasie zakazanym — Vente de Ialcool

Fatszerstwo pieczeci — Falsification des sceaux . — — dans le temps prohibe’ . 2

Falszerstwo artykutéw spozywczych - Falsification des denrees — — Awantury i zaktécenie spokoju nocnego — Tapage et trouble

Falszerstwa innego rodzaju — Autres falsifications — — de la paix nocturne 136

Rabunek i rozb6j w bandach — Pillage et briggndage commis Przekroczenie przepiséw o polazdach mechanlcznych — Con-

par des bandes . — travention aux ordonnances concernant les voitures
Rabunek i rozb6j zwyczajny -- Plllage et brlgandage 5|mples — — a moteur . 55
Morderstwo |zab015tw0 w bandach — /4ssassznazs et meartres Przekroczenie przepiséw dorozkarsklch — Contraventlon aux

commis par des bandes . — — ordonnances concernant les Joitures de louage 120
Morderstwo i zabodjstwo zwyczajne — /Issassmacs et meur- Przekroczenie przepisow o rowerach — Contravention aax

tres simples . . — — ordonnances concernant les bicyclettes 171
Dzieciobd6jstwo — Infantmdes . . . . . — — Przekroczenie regulaminu dla prostytutek — Contravenuon
Inne rodzaje pozbawienia zycia — Autres genres de priva- aux ordonnances concernant les prostituees 214

tion de la vie . . . —, Kontumacja pséw — Contumace des chiens 11

Podpalenie zbrodnicze — Incendles crlmlnels — — Dreczenie zwierzat — Cruaute envers les animaux 24

Streczenie do nierzgdu — Proxenetisme 3 3 Przekroczenie przepiséw kolejowych — Contravention aux

Przestepstwa na tle seksualnem — Crimes et dellts sexuels 1 ordonnances concernant les chemins de fer 14

Inne przestepstwa przeciwko moralnosci — Autres crimes et Przekroczenie przepiséw o komunikacji kotowej — Contraven-

delits contre la moralite 8 8 tion aux ordonnances concernant la communication en

Uszkodzenie ciala — Blessures 37 34 voitures 191

Spedzenie ptodu — Auortements 1 - Tamowanie komunlkacu — Endlguement de Ia urculatlon 139

Porzucenie dziecka — Abandon d* enfants 8 4 Przekroczenie regulaminu teatralnego — Contravention au

Handel zywym towarem — Traite des blanches — — reglement des tkeatres . . —

Swietokradztwo — Vols dans les eglises . - —_— Przekroczenie regulaminu tramwajowego — Contraventlon

Kradziez kasowa z witamaniem — Vols de coffres forts avec au reglement des tramzuays 4

effraction . 2 1 Wykup towaréw poza targiem — Achat de marchand|ses en

Kradziez kolejowa z wiamanlem —Vols avec effractlon dans dehors du marche . 20

les chemins de fer . — — Nieprawny handel — Commerce Ulegal . 41

Kradziez kolejowa bez wilamania — Vols simples dans les Przekroczenie przepiséw ustawy o czasie pracy w handlu —

chemins de fer 8 6 Contravention a la loi concernant les heures du travail
Innego rodzaju kradzieze z wiamanlem —Autres genres de dans le commerce. . 225
vols avec effraction 76 32 Zgorszenie publiczne —Outrages aux moeyrs publlgues 49

Kradziez kieszonkowa — Vols a Ia tlre 86 41 Ztosliwe uszkodzenie cudzej wiasnosci z § 468 u. k. — Des-

Kradziez z pola i lasu — Vols dans les champs et Ies forets 11 11 truction et dommages concernant le § 468 de la loi penale 14

Kradziez przewodéw teleg raficznych i telefonicznych —Vols Obraza czci pismem z § 1339 u. k. — Offense par ecrit —

de fils telegraphigues et ielephonigues — — Przekroczenie godziny policyjnej —Contravention concernant

Innego rodzaju kradzieze bez wilamania — Autres genres de Yheure prescrite par la police 6

vols sans effraction . 359 189 Przekroczenie patentu o broni — Contraventlon aux ordon—

Kradziez koni — Yol de chevaux . 1 - nances concernant les permis de port d!armes 3
_ Kradziez bydta — Vol de betail — —_— Niedozwolone produkcje — Spectacles prohibes —
| Oszustwo — Escroguerie 96 84 Inne przestepstwa — Autres delits -

X1l. Pozary. — Incendies.

| 8 W TEM POZAROW — DONT INCENDIES 5%
he] 2E
§ § wybuchtych w budynkach — de batiments 7, wybuchtych skutkiem — ktére dotkne- EE
g £ 0 zrebie —constru- pokrytych mat. — z przeznaczenia — Sz par causes ty — ayant 58,
Miejsce wybuchniecia pozaru — - its de maferiaux couverts de mater. destines « s |-§ . - - atteint . gg
Lieu de I'incendie g lg 1,1 g 1. b . Sao 0 o 58eddgs 3% s g 252 §iE
28 2 ¥2 4, £2 83 ., £& T°®8 |12 58 3 BE S5e5@°6g = 8E |, gE -8¢ 52E
z 58 88 5§ £% ¢ Sy §el & pNe =99 08 7, 9|5238 8 2 88 _I°F §|

g5 §‘3’ 53 E2 %2 832 g8 L£Z f%E 58f 58 5t L9 BE9T TS oz 2R 3
£2 g8 £f ,F 5E 2E §E 33 i3 éé 38” g% 55 Es® 2,388 =] 85 5, 2EE a5
§5 g2 g5 E gE g8 15 §E° B9 RR g Bt sfeselifT i § et &)
Oz 8 € ~ 8% € E 5 B8 27 gggEEEcs <R =8 2gw d%

dach — to it .

strych — grenier.......

komin — cheminee.........

klatka schdd., sien — escalier, vestibulc

kuchnia — CUiSIN €. 1 i 1 i j i

pokoje — chambres.....
warsztat, sklep, magazyn — atelier, bou- 1 i 1 1 i _ o

tiguc, magasin i 1 |

piwnica — cave 1 i - - i - - — i - = = [— —

inne ubikacje — autres locaux . 3 3 — 3 — — 2 i i — | i i 2 1
wolna przestrzen — espace libre 1 i i 1

Razem — Total.cia 7 6 i i 6 — 4 1 2 1 - ! 1 i - 4 i - - 2 i i 5 i

DZIELNICE MIASTA - PAR QUARTIERS
Pozary — Incendies
1 noii v %V VI vIE VL IX X XE X XHE XTIV XV xv xv XVII XIX XX

w budynkach — de batiments. 2 1- |- 1 1i- |- ~ - | | | | | N _ 1 - 1- 1- 2 1
na wolnej przestrzeni — sur Vespace libre il 1. i 1 1 1 | i | 1 | 1 1 1 1 1 1 1 1 -1
j Razem — T otal.iiicics 3 1- 1 1 -1 2

Falszywe alarmy — Fausses alertes . 1 1 1 1 i 1 1 1 1 | | 1 | 1 1 1 1

— Selon les comptes-rendm. du Commandement de la Police

wwykrytych
decouoerts

ulegty

Liczba pozaréw, ktdrym

6

6
23
2

165

142

136

55

120

171

214

24

14

191
139

20
41

225
49

14

— Nombre
incend. e non

ruch.
assures

nieubezp.
d'objets mob.,

g RN

XXI XXI1l Razem - Total



XIl. Zachorowania zakazne. Maladies contagieuses.

XI1l. Miejskie Zaktady Sanitarne. — Etablissements sanitaires municipaux.
® Liczba dni szpitalnych .
5 Nombre. desjours de traitement LICZBA CHORYCH NOMBRE DES MALACES
1S $rednia
o 3 2 en moyenne Pozostato z poprze- Pozostato na nastepny
z < g dniego miesigca Przybyto — Entres Wypisano — Sortis Zmarto — Decedes miesiac — Restants pour
| 2 > o Restes du mois dernier le mois prochain
. . . - = o @ o
i Oddziaty — Services o g f— g E é - w ciagu miesigca sprawozdawczeg‘o_'—au cours du mois du compte-rendu
8 £ SEg =~ T8 g2 §8 53
ey € - = S = Sg o2 E o - @ c 9 - 2 S @ -9 £ 5 ﬁ g 3 o
g §5 ~. % 8% §e §F §3 e E: 5z e E:e £z e £ 88 §e §&
N 3 s 8 = e 2 He NE S8 RS §E S8 Re §NE G§& *© ge ¥g
5 87 IE pes CIE"'_g X K - g _g X @ pas g_g X Q
Ogétem — En generat 223 4225 20 18 142 61 81 67 30 37 77 29 48 13 9 4 119 53 66
j Gruzliczy — Tuberculose 128 2254 22 18 79 41 38 22 14 8 33 13 20 9 7 59 35 24
Szkarlatyny — Scarlatine 80 912 17 11 40 14 26 14 4 10 32 11 21 1 20 14
Innych choréb  Autres maladies 5 84 11 17 — — — 8 4 4 — — 2 1 1 6 3 3 1
XIV. Laznie Miejskie. — Bains municipaux. XV. Miejski Dom Noclegowy. — Asile municipal de nuit.
Z tazni korzystato osob — Nombre des personnes ayant profit¢ des bains ;
taznie miejskie i Liczba oséb korzystajgcych — Nombre total de couchers
Ogétem w tern — y compris \ W tern
j Bains municipaux Z tuszéw z paréwek Z wanien i i
Total douches bains de vapeur en baignoire \ bEZp*atme
j Ogétem — En generat 1290 949 ~ 341 1 Razem mezczyzn kobiet dzieci dont
przy ul. Karme_llcklej 1290 949 _ 341 Total | hommes femmes enfants gratuites
rue Karmelicka
przy ul. Rejtana
rue Rejtan - - - - 2.400 ; 1.555 559 286 922
XVI1. Desynfekcje. — Desinfections.
- Liczba desynfekcyj dokonanych po chorobach zakaznych — Nombre des operations de désinfectionr faites aprés les maladies contagieuses éé 8
s , SaNz2
E z tego dokonano desynfekcji po — Repartition des maladies % 2., L
= @ . _ @ Soc o
) @ @ > o 0 s 9 c L3
Desynfekcji dokonano E S = g 3 £ g E S g§22 g < '(Ccé " s =2 =28 =
& 5 > K c £ » 3o S & S£|8¢g S 8% g e o9.5£2 8,88 LRe°
Nombre des operations de | — 3 s 2 éé g =, 2 s 2'=¢g > 8 2 Z 38 £2§8¢ ggg‘g 2_c8
— N - — 3+ D aa
desinfection [ T - % 3 s 2 s3 £ o2 %5 E'E s 98 £ W § £5ed E*E > %éoﬁ
. = B2 8352 8 ° Pre3 » £R5 23 " F afgs £3c
= & o \ (%]
3 2 o ) g3 2 F8 ge¢ o 3 .5 5 ®e & "z gNEs _N 08; 5
s & & £ £z S S5 gzr 2§ " g 5% § 3° fgud
§ & 5 & 4§ 5 48 83 £ ¢ A LYy
Ogétem — En generat 181 — — 62 35 — 7 1 18 38 21 181 —
_ W mieszkaniu — Dans les 86 32 20 . 18 1 15 86
i logements
W zakladzie — Dans 95 . . 30 15 i _ c - 37 6 05

\ T'etablissement 7 -



XVIl. Miejskie Ambulatorium Dentystyczne Szkolne. — Ambulance dentistigue municipale).

Liczba pacjentow -— Nombre des patients Liczba zabiegéw dentystycznych — Nombre des traitements Liczba I
i ) i w tem — parmi lesguels ordynacyj i
Ogétem — Total chtopcow dziewczat Ogobtem wyjeto z_eb()w zatozono plomb .zaopa.trzono korzeni  dokonano innych za- Nombre des
gareons filles Total extraction plombage | traitement de ~* t s consultations m
de dents de dents \ racines dentistiques
51 23 28 107 45 33 i 13 1 16 92 i

XVIIIl. Krakowskie Ochotnicze Towarzystwo Ratunkowe.—Societe cTambulance volontaire de Cracovie.

ngirf]ikssd\'::zav;zr;s - Udzielono pomocy — Secours portes Rodzaje wypadkéw — Genre des accidents L‘”%;“ﬁt‘;”ﬁ"’g’;;?"“
E Z og6tu przypadkéw udzielono pomocy ° , . ,
é; o 5 5 -i*Ti 1t i 0~ des uocioentesecoi rsa eteporteaux g S50 4 2Ex é,é T3 @ X < Sa R
- o c @ dzieciom w wieku do 15 lat & 2 E8Sx §° 5328 E= 2,8 NoO - o Q< e s =8
£ g %T; %-&Q E enfant jusqua 75ans  § F ﬁug ggg é,‘:% 8’2 gg‘_a &2 g§ g§ 'é.g 528 5 § m-g
L c 93 €Ec _ 13 838 5 R A g5 |18 S5 812 2£€ S sg2
® % ™ N s Eg > a3f ® N2 |V, S8 2 1c EEZ T ®q
S o & 0 82 ZM . MR I ME b & £ ? 5 '_Qﬁ‘E% 3"%‘: Se, E“%,_lu %g 82 25 €35 3.8 S 3
o) *é«v S 5 $§1*1n N 0 T E i "3 56 N T T 88k S %éj 2o 885 85 2o 5 > 356+ N g g«
8 b5 SE 52TIIE L0 TR 4 ¥ Zs SIEBET Gjf B SEE §E 0|2 A5 Ig 2
2RE Tz BF 733 ' S - 328 N8 s§ &3 = 53 =
1280 5 252 1275 1' 611 | 686 494 | 95 | 69 26 91 510 31 14 128 1 7 1190 19 1 1 412 18 i 756 ;
X1X. Pracownia Chemiczna Magistratu. — Laboratoire municipal de chimie.
Liczba probek * Liczba prébek 1
Nombre des echan- Nombre des echan- j
tillons tillons
Ll —_

Przedmiot badania — Nature des echantillons Sa lts Przedmiot badania — Nature des echantillons s 35%
2i it SE- |
€3 El» g5 S0
gc £ !_ gc ggg
N © * - N © =3

MIEKO — L @1 187 42 Lemonjady — Limonades 10 6
Smietanka i $mietana — Cremes.. 11 7 Korzenie i przyprawy — Epices.. 2 —
Inne przetwory mleczne — Autres produi 1 1 SOl — S el — —
Jaja — Oceufs 477 74 Cukier — Sucre 1 -
] Masto — Beurre 19 6 KaWa — € @F@ i 1 —
Thuszcze jadalne — G raiSSES .. — — Herbata — T N € oo 1 — 1
Ser — Fromage 8 6 Kakao i czekolada — Cacao et chocolade 2 11
Maka — Farine . — — Woda studzienna — Eau de puitS......... 2 1
Przetwory maczne — Produits de la farine ... 4 1 b wodociggowa — Eau de reseruoirs 7 —
Pieczywo zwyczajne — Pain 5 4 . zZ Wisty — Eau de Vistule 4 —

" zbytkowne — G ateaux 10 1 o kanatlowa — Eau de canal.......... — —

Wyroby cukiernicze — Produits de confiserie . . . . 3 2 Srodki kosmetyczne — Articles de parfumerie . 1 1
] Mieso i wyroby masarskie — Viandt et charcuterie — —_ Preparaty farmaceutyczne — Produits pharmaceutiques — —
Konserwy mies. i rybne — Conserues deviande et de poissons — — Analizy toxykologiczne — Analyses toxicologi‘ques . — —

» jarzynowe — » de legumes . . . . — — Przetwory ropy naftowej — Produits petroliferes — )
Owoce Swieze — F ruits . — — Oleje techniczne — Huile technigue ..o — — |
Grzyby — ChampignoNS .. — Naczynia do przechowywania zywnosci —Ustensiles de cuisine 8 3
Ocet i esencje — Vinaigre et essences..... . 3 2 MOCZ — U TN €S it 11 - !
Wadki i likiery — Eaux de vie et ligueursS....... — — Produkty techniczne — Produits techniques 1 [ |
Wino, miéd do picia, piwo — Vin, hydromel et biere . Inne przedmioty badania — Autres echantillons . 1 |
Midd pszczelny — Miel . 3 3 ’
Soki i marmelady — Sirops et marmelades 7 4 Razem — Total 790 166

XX. Przyped zwierzat na targowice miejskg. — Introduction des bestiaux au marche municipal.
Grube bydto — Gros betail Owiec
o . ; . . A Trzody .
| Pochodzenie i miejsce przeznaczenia ) jatownik Cielat i koz chlewnei Koni
buhaje  woly krowy  %caux  R8ZEM  veaux  Brebis  “5 N0 Chevaux \
Provenance et destination taureaux 1 boeufs vaches d'un an Total et chevres
sztuk —pieces
1) Przyped — Introduction
Z Krakowa — De Cracovie 1 — 6 1 8 16 — —
Z powiatu krakowskiego — Du distric.t de Cracovie 70 10 180 40 300 520 — 286
i Z reszty wojew. krakowsk. — Du reste du departement de Cracovi 220 80 270 260 830 1150 — 300
Z reszty wojew. potudniowych — Du reste des departements du sud 260 54 200 250 764 585 — 479 511
Z wojew. Slask, i kieleck. — Des departements de la Silesie et de Kielce 43 47 74 85 249 65 | — 985
Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Du reste des departements
de la Republique POT0N @iSe e - — — — — 1 — 855
Z innych panstw — DAULIES P @Y S it — R — — — 1 - i —
Razem — Totaux 594 j 191 | 730 j 636 2151 2336 | - 2905 511
2) Sprzedaz — Vente
Do Krakowa — Pour Cracoifel) ... 574 173 450 579 1776 2321 - 2867 45
Do gmin sasiednich — Pour les communes voisines... 6 15 131 26 178 12 — 19
Do reszty gmin woj. krak. — Pour le reste des commun. 14 3 32 30 79 3 — 19 )
1 A8 CTACOVIR ittt 466 i
Do reszt, wojew. potudniowych — Pour le reste des departements du sud — — 117 1 118 — — —
Do reszty wojewddztw Rzeczypospolitej Polskiej — Pour le reste de$
departements de la Republique polonaise — o o — o o e
j Do innych panstw — Pour les autres paqs — — — — — - — —
Razem — Totaux 594 191 730 636 2151 2336 | — 2905 511 !
1
Z tego przeznaczono do zabicia w rzezni miejskiej — Dont destines
a abattage dans Tabattoir municipal.... 574 173 450 579 1770 2321 2867



XXI1. Zaopatrzenie miasta w migso. — Fourniture de viande.

Wypr(;dukowgno w rzeznlac_h migsa kg- Dowieziono — Introduction kg- j
roduction des abattoirs

Z buhaji —% de taU FeaU X coreerecrersneereeeseessessesseeenns 128.250 Miesa WOOWEGO — B0 € U oo 33.578

Z WOIOW — de D0 B U fS . 47.673 . CIEIBCEGO —— V 8@ & coovceeeseerese oo 24.800

z krow — de vach.es . 104.945 .  baraniego — mouton. 912

z jatbwek — de veaux d’Un an ... 112.998 .  wieprzowego — porc 32569 i

Z Cielgt — & VRAU X o 70.085

ze SWin — de POrcsd e 600.796 91.859

z owiec — de brebis.. — wedlin® — Viande fU M €€ oo 8.073

Z KOZ — de Ch eV IeS e — stoniny — lard ... 342 1
| z koni — de CREeVaUXD) . 7.650 podrobiu — tessure 728

Razem — Total 1,072.397 ttuszczu (smalcu) graisses (saindoux) . . 2.593

Z czego na wywo6z. — Dont pour export ') 157.766 kg. 2) —

XXI1l. Ceny najwazniejszychy artykutow zywnosSci i gospodarstwa domowego. — Prix des principaux
articles de consommaiion et de menage.

a Cena najczestsza z tygodnia -- Prix é § Cena najczestsza z tygodnia — r,i,

-y le plus freyuent au cours de la 0,05 le nltis Jreyuent au cours de la
Przedmioty konsumcji E L semaim i~ Przedmioty konsumcji £s semame 313

B g ' 3 -

Articles de consommation @ 4 1 2 3 4 5 %%g Articles de consommation E 1 2 i3 14 5 ¢
’ ©

s £ zlot f ¢ h & £E z loty ¢ i a5

A) Ceny w handlu drobiazgowym. — Prix de detail. Karpie — Carpes 260 2-40 2-60 11-90 1-80 2-26
i

. . : : Sandacze — Sandres —
% — 1 kg. 0-61j 0-60 i0-45 0-42 i0-41 0-50 f .
Maka pozenna A0 o defroment kg B0 L O a1 0 oo oog Szczupaki — Brochets W 500 450§ 4-50 3-50 4-00 4-30;
Maka zytnia typ. krak. — Pain de seigle tifpe crac. 0-40 0-40 0-38 0-37 |0-33 0-38 Sledzie pocztowe — Harengs en tonneau ! ;Zi;“c';a 0-45 0-45 10-45 0-45 0-45 0-45
Maka zytnia typ. pozn. — Pain de seigle type posn. " 0-40 i 0-40 0-38 0-37 10-33 0-38 Kietbasa wieprzowa zwycz. — Saucisson i
Chleb zytni 50°/0 — Pain de seigle . H — — — — — — A8 P OTC s | kg. 3-40 3-40 3-40 3-40 3-40 3-40
" , 65% typowy ,, normale . 0-38 0-38 10-33 0-33 0-32 0-35 Kietoaski wiedeniskie — Petites saucisses 3-60 3-60 3-60 3-60 3-60 3-60
Chleb sitkowy — Pain blute . . . . 030 0-30 |0-27 0-27 0-27 0-28 Kiszki — Bo_udins ......................................... 0-80 0-80 0-80 0-80 080 0-80i
Chleb pszenno-razowy —Pain defroment 0-48 048 0-42 0-41 0-39 0-44 Sadto — SaiNdOUX ccocrerrcrvinecrrieirerene , 2-20 12-20 2-20 2-20 2-20 2-20
i sztuka 005 005 0-04 0-04 0-04 0-04 Serd_elki — Ceruelas 2-50 2-50 1 2-50 2-50 2-50 2-50
Kasza jeczmienna — V2 gruau d'orge. 1 kg, 0-40 0-40 0-40 0-38 0-34 0-38 Stonina sol_ona — Lard sal_e e H 2-20 2-2012-20 2-20 2-20 2-201
pszenna — Gruau de froment " 0-80 0-80 0-75 060 0-60 0-71 Szmalec wieprzowy — Graisse de porc 2-80 2-80 2-80 2-80 2-80 2-80
I ” jaglana — Gruau de millet ' ) 0-60 0-60 0-60 0-60 0-60 0-60 Szynkawe(_jzona surowa — Jambon fume it 3-00 300 3-00 3-00 3-00 300
. gryczana — Gruau de sarrasin 0-54 0-54 0-53 051 0-50 0-52 »  krajana — Jambon coupe 480 4-80 4-80 4-80 4-80 4-80
Pecak — Gruau d’orge . . . . I 039 0-38 0-38 0-36 032 0-37 _Wed_zonk_a — Lard fum €. ti 2-60 2-60 2-60 260 2-60 2-60
Ry Moulmein — Riz Moulmein . . 4 0-86 0-86 0-86 0-86 0-86 0-86 JC“ckr'i';;aﬂ'iZLy krysztat — Sucre blanc 145 145 145 145 145 145
Fasola biata — Haric.ots biancs . 0-38 0-38 036 0-36 0-36 0-37 Herbata — The—cenananlzsza """"" ) ) g g ) :
Groch polny zwyczajny — Pois . " 0-45 0-45 0-40 0-38 0-35 0-41 - rix minijm 1200 12-00 12-00 12-00 12 2
Groch cukrowy ,,Victoria“ — Petits pois H 0-54 054 0-52 050 0-50 0-52 ' ” —F;ena najwy.zsza H# h a h 12-00 12-00
Buraki ¢éwiklowe — Betteraves comes- 0.09 0.08 0.08 008 0.08 008 ; ” prix maxim. . . W 35-00 35-00 3500 35-00 35-00 35-00
. " , —cena najczestsza
Cebula — O igNONS . } 0-16 016 015 017 015 016
Kapusta biata — Choux " gtiece 0-15 0-14 010 0-i0 o0-i0  0-12 « i In" I;:Jrnlx le zLus;rerg]]uent 24-00 24-00 22-00 22 00 22-00 22-80
Kapusta kwaszona — Choucroute . 1 kg. 0-25 0-25 awa aturaina pajona—cena najnizsza
Marchew $wieza — Carottes . . . . o-ii 010 010 010 0-11 o-io Cafe torrefie  — prix m|‘n|m- : H 4-80 4-80 4-50 4-50 4-50 4-62
Ogorki $wieze — Concombres frais 4 025 023 018 0-17 0-17 0-20 " — cena najwyzsza
. kwaszone — Concombres aigres szt-piece 0-09 0-06 0-06 0-05 006 006 ” cengrr::jcr;;sﬁlsr;e{ : » 12-60 12-60 12-60 12-60 12-60 12-60
i iaki — . . . 10kg. 0-90 0-80 0-80 0-80 080 0-82 ” .
Jzz;gmgla;\:vycz;nc;mieiod;r;taersrequalite g s PrIX le plus freguent H 700 700 6-00 6-00 6-00 6-40
EFETTEUTE oo 1kg. 050 0-50 0-50 050 0-50 0-50 '<@wa surowa, Sredni gatunek — Cafe
Jabtka deserowe — Pommes de table. M vertf lgu_allte MOYENNE . .oovvvvvnsrvvrririiiniinns i 5-40 5-40 500 5-00 5-00 516
Gruszki zwyczajne — Poires gualite in- éa\]/‘va dz OZ(.)V\I'a — Cena najnizsza 60 60 60 60 60
FEFTEUTE wovereoreseesseeseessesssesssseerseseenns 100 0-70 0-55 0-50 0-50 0-65 C2f¢ de seigle — prix minim. # 160 1-60 1-60 1-60 1-60 1-60
giruszki deserowe — Poires de table . " 0-90 090 0-90 ” - cf&a nr:zj)\(/\i/r)r/]zsza 1.80 1.80 1.80 1-80 1-80 1-80
Sliwki zwyczajne — Prunes gualite in- ” —pcena najcze.sts'za H
Sllf\?vrblfur;tdoborowe—Prunes ...... u allte # 100 090 0-80 0-55 0-81 ; prix le plus freguent 1-80 1-80 1-80 1-80 1-80 1-80
gat. g 1'90 1*65 P35 1-30 1-10 1'46 Ocet spirytusowy — Yinaigre . . . 1'litr 1-40 1-40 1-40 1-40 1-40 1-40
Mileko zbierane — Lait ecreme . . . 1litr o-io 010 010 010 010 0-10 SOl biata — Sel blanc . . . . . . 1 kg. 0-36 238 0-36 0-36 0-36 0-36
Mleko niezbierane — cena najnizsza l;IWO — Biere.... Rh .............. d ...... S 1 litr %02(()) 7-00 %58 %02(()) %028 %(?)8
: : S : . . : um zwyczajny — um ordinaire. . I - - -
Lait non ecreme — prix minim.. . # 0-18 018 0-18 018 018 0-18 g1 59506 — Alcool 95% . 1100 11-00 11-00 11-00 11-00 11-00
” — cena najwyzsza 020 020 020 0-20 0-20 0-20 Yino stotowe biate — Vin blanc de table # 600 6-00 600 6-00 600 6-00
” E;:]Xa msj)élzrgs.ts'za " ,, czerwone — Vin rouge de
” - ) : } } : BADTE H 500 500 500 500 5-00 5-00
prix le plus freguent # 0-20 020 0-20 0-20 0-20 0-20 Wdédka zwyczajna—Eau-de-vie ordinaire I 5-20 520 5-20 5-20 5-20 5-20
fylleko kwasne — Lait caille H 018 0-17 0-15 0-15 0-15 0-16 Mvdto do brania 60—65% —Savon pour
Smietanka stodka — Creme douce . " 0-60 0-60 0-60 060 0-60 0-60 I)ia IessiSe P 1-40 1-40 1-40 1-40 1-40 1-40
Smietana kwasna — Creme aigre " 1-20 1-20 1-20 1-20 1-20 1-20 Soda do prania — 0-20 0-20 0-20 0-20 0-20 0-20
Masto deserowe — Beurre de table 1 kg. 3-40 3-20 3-20 3-20 3-20 3-24 p
Masto zwyczajne — Beurre de cuisine. H 2-80 2-65 2-60 2-60 2-50 2-63
Ser krowi zwyczajny — Fromage . . B 0-70 070 0-70 0-70 0-70 0-70 B) Ceny w handlu hurtownym. -- Prix dans le commerce en gros.
Jaja $wieze — O €U S i C et 0-06 006 007 0-07 008 0-07
Drzewo opatowe miekkie — Bois blanc. Pszenica — Froment...... IOOkg. — 2300 2100 22-25 22-38 22-16
de CHAUTFFAGE oo 10kg. 0-50 0-50 0-55 0-50 0-50 051 Zyto — Seigle - # 18-00 16-25 14-50 i4-;5 14-50 1560
JECZMIEA — O F g€ . iiiioriereeeeeeeseseseneeneeneons ¥ 1900 17-50 15-75 15-00 15-00 16-45
CRAUFFAGE o 0-50 0-50 0-55 0-50 0-50 0-51 Owies — Avoine # 1500 16-00 12-00 10-50 111-13 12-93
Wegle drzewne — Charbon de bois . 1 kg. 055 0-55 0-55 0-55 0-55 0-55 Gryka — Sarrasin.... H - - = = = =
Wegiel kamienny —* Houille . . . . 10kg. 0-44 0-44 0-44 0-44 0-42 0-44 Proso — Millet i -

1 kg. 0-60 0-60 0-60 0-60 0-60 0-60 Ryz Burma — Riz Burma Il

- - - _, - —
Gaz do oéwietlenia — Gaz d eclairage 1 m3 0-39 0-39 0-39 0-39 0-39 0-39 Rzepak — Colza 3200 3100133-00 34-50 B5-00 33-10
Prad elektryczny do o$wietlenia — Cou- Groch — Pois Yictoria 3900 33-50 25-00 25-00 2500 29-50

rant eletrique pour Teclairage . . kwh. 0'66 006 0-66 0-66 0-66 0-66 Kukurudza krajowa — Mais du pays . .  24-00 24-00 2300 23-01' 23-50 23-50
Spirytus denaturowany —A lcool a bruler 1 liti 130 1-30 1-30 1-30 1-20 1-28 Fasola biata, dluga — Haricots biancs,

MIQSO wotowe, $redni gatunek—Vlande lon g_s s SR s 2200 .21'00 21-00 — — 21-33
de boeuf, qualite moyenne 1 kg. 1-40 1-40 1-40 1-40 1-40 1-40 Fasola biata, krétka —Haricots biancs, i m
Mieso wieprzowe, $redni gatunek COUTTS s s »
Viande de porc, qualite moyenne . . 4  1-80 1-80 1-80 1-80 1-80 1-80 Fasola krasa, diuga —Haricots de cou-
MieSO cielece éredni gatunek — Viande leur, lon gs A e o
de veau, qualite moyenne . . . » 1-30 1-30 | 1-60 1-60 1-60 1-48 Fasola krasa, mieszana — Haricots de
Mieso baranie, éredni gatunek—Vlande 1 couleur, mixtes . . S L — — — - = -
de mouton, qualite moyenne Soczewica polna — Lentllles o # —1
Maka pszenna 60% — Farine de fro-
. . sztuka ment 60°F 0 o N 53-00 '51-00 3600J3500 3500 42-00
Zajace — LIBVIES...icicinicicieiis Maka pszen. 40—45% —Farine de froment
GeSi — O H8S e #  4-50 4-2514-25 4-50 4-50 4-40 A0——285°7 0 oo _ 57-50 155-75 42-00240-00 4000 47-05
Indyki — D indons t — — — —  —  Makazyt 65°/otyp. krak. — barinede seigle type crac. . 33-00 30-38 27-00226-25 25-38 28-40
Kaczki — Canards # 300 2-7512-00, 2-25 2-75 2-55  Mgkazyt-65% typ. pozn. —Farine de seigle typeposn. . 33-00 30-38 27-00 26-25 25-50 28-43
Kury — Poules . # 3-00 3-25 3-73 3-50 3-50 3-40 Kasza jeczmienna 70% — Gruau dlor-
Kurczeta — POUIRtS...oomiieeeeereesiesinnee Pouple 3-25 1300 13-00 3-00j300 305 GE T 0 °/0 oo 2800 2800 2600 23-00 23-00 25-60

1) nowa — nouvetle. 2 nowa — nouvelle.
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—
- S @ Cena najczestsza z tygodnia — Prix i s @ Cena najczestsza z tygodnia — Prix Lo
s 32 le plus fréquent au cours de la . L 2%8 . . s 2 le nlus fréquent au cours de la ® é’%
Przedmioty konsumcji S g semaine E§|§ Przedmloty kOI’]SUmC]I E g semaine S | @
S s g = s g
Articles de consommation sg 0t 0 §§8 Articles de consommation g 2 3t e sEl
e Z t o tych g $3 z t o ty ¢ h DLy
Kasza jeczmienna 60°/0 — Gruau d’or- ! Trzodachlewnabitejwagi— Porcs abattus 1 kg. 1-45 1-54 1-50 1*50j1*36 1-47
g€ B60°/0 e 100kg. 31-25! 31-00! 29-00' 26-25 26-00 28-70 Ciele zywej wagi — cena najnizsza i
Ziemniaki stotowe — Pommes de terre 5-50 5-00 513 5-00 5-00 5-13 Veaux sur-pied — prix minim. 0-62 0-70 0-82 0*82 |o*64 0-72
SiaN0 — F 0N ciccee 4-75 5-50 6-00 6-50 6-50 5-85 — cena hajwyzsza i
Stoma dtuga — Paille longue 4-25 4-50 4-50 4-50 400 4-35 prix maxim. 0-96 114 1-18 1*15 116 1-12
1 , mierzwa — Paille menue 3-75 4-00 4-00 4-00 3-75 3-90 — cena najczestsza i
Wot zywej wagi — cena nhajnizsza prix le plus frequent 0-86 10-93 0-98 1*00:0*99 095
LBoeufs sur pied — prix minim. i kKg. 0-59 0-55 0-56! 0-60 0-58 0-58 Baran zywej wagi — cena najnizsza
| " — cena nhajwyzsza Moutons sur pied — prix minim
" — prix maxim. 0-66 0-75 0-72 0-82 0-75 0-74 — cena najwyzsza 1
" — cena najczestsza prix maxim. . « 1 i
prix le plus frequent. 0-63 0-68 0-69 0-71 0-68 0-68 — cena nhajczestsza
Trzoda chlewna Zyw. wag-—cenanajnizsza prix le :)lus frequent
Porcs sur pied — prix minim. 1-03 1-09 0-98 0-96 0-93 1-00 Drzewo opalowe, twarde — Bois dur de i
” — cena najwyzsza i chauffage s 100 kg. 3-50 3-50 3-50 3*50 3*50 3-50
prix maxim. 1-28 119 1-221 1-21 1-21 1-22 Drzewo opatowe, miekkie — Bois blanc !
— cenanajczestsza i de chauffage. . 3-50 3-50 3-50 3*50 13*50 3-50
1 prix le plusfreguent 115 1-14 gy 1-08  1-12 e L
XXIIl. Uprawnienia przemystowe. Autorisations industrielles.
1
Liczba udzielonych uprawnien Liczba wygastych uprawnien Stan uprawnien z koncem miesigca
Nombre des autorisations accordees Nombre des autorisations perimees  Etat des autorisations a la fin du mois
Klasy przemystu Ogotem w tem opiewajacych na Ogotem w tem opiewajgcych na prze- Ogotem wtem opiewajacych naprze-
Classes des industries przemyst — o lindustrie myst - concernant | industrie uprawnien myst-concernant lindustrie
En En En generat .
wolny rekoduelnl_ koncesjono- wolny rekodnelm_ koncesjono- danforisa- wolny rekoduelnl_ konce_SJono-
generat libre  “Fcturicre. V\’c%?]ycegs){grqt generat libre  “Pciuridre V\é%%es?/gr?t tions libre  “Rlcturiere mé?)%es%}/grr\]t
Og-6tem — 7otaux 129 99 29 1 31 26 4 1 23388 15491 5508 2389
Produkcja pierwotna — Production des matieres
premieres . . 8 8 —
: Przemyst hutniczy — Fonderles . . — — i— — — — — — — -
Przemyst kamieniarski, ziemny, gllnlany i szklany
— Mines, carrieres, ceramigues, verre 2 2 - — 203 112 74 17
Przerabianie metali — Metaux 6 3 3 — i - i — 700 50 625 25
Wyréb maszyn, aparatow, |nstrumentow i srodkow
przewozowych — Industrie des machines, appa-
i reils, insfruments de locomotion 4 3 1 — 394 30 210 154
Przemyst drzewny, koszykarski, tokarski i snycerski
— Industries du bois (paniers, Zravaux au
tour et au ciseau) . 2 2 448 56 392
Wyréb towaréw z kauczuku, gutaperchy i celulondu
— Caoutchouc, gutta-percha, celluloid 1 1 - - — — — 18 18 — _
Przerabianie skor, szczeci, wilosienia, pior itp.
— Transformation des peaux, soies, crins,
plumes etc. 1 1 151 41 110
Przemyst tkacki — Industne textlle - — - — — — — 183 150 33 —
Przemyst tapicerski — Tapisserie . _ — — — — — — 107 — 107
Wyréb odziezy i towaréw modnych — Confectlon
[ des veiements et des articles de mode 15 3 12 i 1 2907 414 2493 -
1Przemyst papierowy — Industries du papier 1 1 — — — — — — 142 47 95
Wyroby spozywcze — Industries de /’alimentation 6 2 4 — i — 1 — 942 192 727 23
Przemyst gospodnio-szynkarski — Hotels, auberges
et debits de boissons 14 14 10 10 924 258 666
Przemyst chemiczny — Industrie chlmlgue 2 2 - o e - — — 268 150 24 94
Przemyst budowlany — Entreprise de batiments 8 4 4 — — — — — 1179 125 586 468
Przemyst graficzny — Industrie graphigue — — — — i — 1 — 169 70 32 67
Zaktady centralne dla przenoszenia sity, ogrzewania
i oSwietlenia — Etablissements centraux pour la
transmission de la force motrice, pour le chauf-
fage et pour l'eclairage 1 1
Przemyst wedrowny i zbieranie p+odow natury— In-
dustries ambulantes et de recoltes . - — — — — _ —
Handel towarami ze stalem miejscem zarobkowania
— Commerce de marchandises avec lieu stable 56 56 u 1 11766 11552 214
Wedrowny handel towarami — Commerce ambulant 8 8 — — — — — - 579 579 — —
Zaktady pieniezne, kredytowe i ubezpieczen — Eta-
blissements financiers de credit et d’assurances 34 34 —
Zawody pomocnicze handlu — Professions com-
merciales auxiliaires . . . . 705 705
Przemyst komunikacyjny — Communications et
transports . 3 3 -t 6 5 1504 845 659
Inne przemysty — Autres |ndustr|es — — — — — - — 56 55 1
1
XXI1V. PoSrednictwo pracy. — Placement.
Liczba os6b objetych ewidencja zgloszen o prace — Nombre de personnes demandant demploi

Pozostato z poprzedniego

Klasy zawodu

miesigca — Au commen-

cement du mois

Classes des professions

razem mezcz. kobiet
total hommes femmes
Ogoétem — En generat 4124 3627 497
GOrnictwo — M inesS. ..o — - —
Hutnictwo — Usines-Fonderies
Przemyst metalowy — Metallurgie . 119 119 -
» widkienniczy-Zncfaséne textile —
" budowlany — Entreprise des
Datiments . 875 875 -
Przemyst drzewny — Industrie du bois 5 5 —
Przemyst skérzany — Industrie des
peaux et des CU TS s 15 15 -

Przybyto w ciggu mie-
sigca — Inscriptions au

Ubyto w ciggu miesigca — Radiations au cours du mois

w tem skutkiem obj. pracy

cours du mois razem — total dont par le placement
razéMm mezcz. kobiet FaZ€M mezcz. kobiet FaZeM mezcz. kobiet
total hommes femmes totg|] hommes femmes t{otg] hommes femmes
705 287 418 818 335 483 464 129 335
12 12 — 16 16 - - - —
21 21 — 27 27 - - -

2 2 — 2 2 — — — —
1 1 — 4 4 _ = = =

Pozostato w ewid. z koricem mies. — a la fin du mois

w tem uprawn. do zasitku

tazem — total dont ayant droit a secours
razem mezcz. kobiet FaZeém mezcz. kobiet
total hommes femmes tgtg] hommes femmes
4011 3579 432 1561 1189 372
115 115 - 19 19 —
869 869 177 177 -
5 5 1 1 —
12 12 2 —
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Liczba os6bl) objetych ewidencjg ogtoszen o prace — Nombre de personnes demandant d'emploi
Pozostato z poprzedniego Przybyto w ciagu mie- Ubytow ciggu miesigca — Radiations au cours du mois Pozostato w ewid, Z koncem mie$. — a lafin du mois
Klasy zawodu miesiaca =— Au cornmen-  sigca — Inscriptions au w tem skutkiem obij. pracy W tem uprawn. do zasitku
Classes des professions cement du mois cours du mois razem — total dont par le placement razem — total doni ayant drdit d secours
razem mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet razem mazcz. kobiet razem mezcz. kobiet razem mezcz. kobiet
total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes
Przemyst papierowy i drukarski — In-
dustrie du papier et de la typographie 151 133 18 12 10 2 17 3 14 - — — 146 140 6 68 63 5
Przemyst spozywczy — Industrie de
Ualimentation ... 16 14 2 11 9 2 4 2 2 - - — 23 21 2 12 11 1
Przemyst konfekcyjny — Industrie des
VEteEmM ENES e 26 19 7 17 5 12 7 4 3 - - — 36 20 16 22 16 6
Przetwory zwierz. - Industrie animale — — — — — — — — — — — — — — — — — -
Przemyst chemicz. - Industrie chimique — — — — — — — — — — — — — — —
Robotnicy niewykwalifik. — Ouvriers
NON-gUAalifieS. e 1748 1688 60 135 127 8 233 211 22 130 129 1 1650 1604 46 163 139 24
Stuzba domowa — Domestiques . 34 1 33 371 — 371 397 — 397 334 - 334 8 1 7 - — —
Robotnicy folwarcz.- Ouvriers de ferme
Robotnicy rolni sezonowi — Ouvriers
agricolesemployespendant la moisson — — — — — — — — — — — — — — — — —
Pracownicy komunikacyjni — Ouvriers
dans la branche de lacommunication —
Oficjalisci rolni —Employeset domes-
tiques agricoles . 8 8 — — 4 4 — — — — 4 4 — 3 3 —
Nauczyciele — Instituteurs 74 25 49 24 22 2 21 4 17 — - — 77 43 34 69 40 29
Biuralisci — Employes de bureau 768 502 2bo 47 41 6 39 31 8 — — — 776 512 264 757 501 256
Technicy — Techniciens . 20 20 — 2 2 — 13 13 — — — — 9 9 — b 6
Inne zajecia umystowe- Autresemplois
intellectuelS. . 149 109 40 29 23 6 19 3 16 — - - 159 129 30 149 122 27
Pomocnicy handlowi — Employes de
COM M EFCR s oo 1*6 94 22 21 12 9 15 1 4 — — — 122 95 27 113 89 24
Praktykanci i terminatorzy — Commis
et.apprentis —
Inni pracownicy mtodociani — Autres
travailleurs nayant pas atteint leur
majorite
Inni pracownicy — Autres travailleurs
) mieszkancéw Krakowa — les habitants de Cracovie.
XXV. Kasa Chorych'). — Caisse des malades").
Liczba czionkbw — Nombre des membres Liczba udzielonych porad lekarskich — Nombre des consultations Liczba chorych odda- S o
Ogotem nych — Nombre des 572
. ubezpie- pierwszych — premieres nastepnych — suivantes malades diriges = §§
z po?za,_tklem z k.on_cem czonych?2) ) ) . 02w . . P - 2 Efg @ " .% g S
miesiaca  przybylo byl - Miesiaca o Ogotem £ - ©SE3y E92E g - SE2. 222F SE Spe S8E E2g
aucommence- arrives partis  ala fin  (oral des Totalgenerat & & E2Ec ScE= g & <{£32Ec gsE s 58 2 £28 E£3 2
. . S = S o= EﬁE © 2 SO>S So ¢ = S-Ngg s <
ment du mois du mois  assures?) = 2 = 2 8 £55 g3 UEE
3 533 ERE 533 3 833% °= 3
76114 7907 6988 77033 78340 54804 23584 21444 2140 31220 30650 570 702 96 69 S
*) Liczby obejmujg miasto i powiat krakowski 2) bez cztonkéw — sans membres

Nombres comprennent la ville et V arrondissement de Cracovie

XXVI.

Stan kapitalu wktadkowego
z koricem poprzedniego miesigca
Etat du Capital depose a la fin
du mois precedent

Stron Stron
Stron Stron
z. $ E:nplos: z. 2:::&_ $ Retirants zt Retirants $ 11 s
32,546.818-97 2,592.950-81 2654  2,145.144-35 440 124.245-37 j 2994 1,979.128-04 726 99.091-07 32,712.835-28 | 2,618.105-11
XXVIl. Ruch pocztowy. — Postes.

Poczta listowa — Poste des lettres Poczta wozowa — Lettres chargees et colis. Prz”*cazéw — Mandats-poste Czekéw — Chegues Widadek —(}(‘Z’r)saermgre]r;tsa la Caisse{
razem przesy- zwyktych poleconych razem prze- listéw z podang ; wartosé w zto- : warto$¢ w zto- ; warto$¢ w zto-
+ek—t(§)tal dZs ordinaires recommandes  sylek —total pacz.ek Wfrgsos(ci'?m_eﬁh I|czﬁa tych — valeur I|czlt))a tych — valeur I|cz|;a tych — valeur

enuois przesylek — envois des emtois colis declaree nomobre en zlotys nomobre en zlotys nombre en zlotys

nadanyc — e x p e d i e s wptaconych — payes par Vexpediteur
4,470.846 4,380.415 90.431 40.810 37.411 3.399 31.367 2,710.496-52 47.390 9,806.682-09 5.260 442.588-53
nade st anych — r e ¢ u s wyptaconych — puyes par la poste !
4,716.073 4,473.015 243.058 157.105 145.783 11.322 33.844 2,069.181-11 9.226 981.534-01 11.872 1,178.296-80*)
*) W tem emerytury i renty 821.437'00 zt. — Doni rentes et pensions de retraite.
XXVIIl. Ruch telegraficzny. — Telegraphes.

Kasa Oszczednosci Miasta Krakowa

Wktadki w miesigcu sprawozdawczym —
Versements au cours du mois du compte-
rendu

ztotowe —en zlotys  dolar. — en dollars

Depesze prywatne nadane — Telegrammes prives-expedies

Liczba — Nombre

6.283

t
J Dochéd z optat w
des t

ztotych — Recettes
en ziotys

16.815-60

100.315

. — Caisse d’epargne de

Zwroty w miesigcu sprawozdawczym —
Remboursements au cours da mois du
compte-rendu

ztotowe — en zlotys dolarowe—en dollars

Depesze prywatne nadeszte — Tel

Ogoétem — Engenerat do doreczenia— b remettre

6.915

la ville de Cracovie.

Stan wktadek z koricem miesigca
sprawozdawczego

Etat des dep6ts a la fin du mois
du compte-rendu

egrammes prives-reeus.

do przetelegrafowania
a transmettre par telegraphe

93 400
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XXI1X. Ruch telefoniczny. — Mouvement telephonigue.
IS1EC MIASTOWA. — RESEAWU UR B A I N SIEC MIEDZYMIASTOWA. — RESEAU INTERURBAIN !
1 Przecietna mie- 1 NoLlTiftfrbeadetsefeglgzr:i?nwmetselteeflg;f\?nes Liczba wezwan Liczba rozméw telefonicznych — Nombre des conversations telephoniques j
sieczna liczba 1 Dochéd z abonamentu do rozmowy
abonentéw w ziotych przez abonentéw dla abonentéw (awiza) 3
nadanych nadestanych . ogétem wiasnych Ob_cyCh
[ Nombre appro- Recettes des abonnements ) ) Nombre des avis demandees a porter transmis par un
ximatif mensuel en zI0tys expedies par les transmis pour d’appel tele- en generat du poste autre poste
des abonnes abonnes les abonnes phonigue
7.508 181.610-38 2.504 1.036 211 83.301 39.927 43.374
XXX. Tramwaj elektryczny. — Tramways electrigues).
E‘ o) o Liczba Woz_éw w. ruchu Liczba kurséw, odby- Liczba rzeczywistych wozokilometréw,
k> N s @ Nombre e uoitures tych przez wozy przebiezonych przez wozy
z 9 k) g* - motorowych przyczepnych Nombre de trajets Nombre de wagons-km e/fectifs
3 E 2 >3 . & moteur remorgaes faits par les voiture$d parcourus par les ooitures
= 1) %)
- - . c
Linje — Lignes = L 52 85 o, e ., ! Frveze.
v 5 2 @5 £ _ S5. T _ 25. e . o & razem |motorowe P
g e S g5 S2E& & 5 SE& - pne
o 28 8- Eg § & z2E 58 f2E 5 8 o i* total ]a moteur
352 BB2z fp %5 ik il ic B , remarques
Razem — Total 23141 1.113.6763) 1.480  — 32 88  30.258 837 255.449  246.235 9.214
1 Most Podgérski—Dworzec osobowy 2733 185.000 297  — — 6961  — 38207  38.297
Pont de Podg6rze—Gare de voyageurs
2 Rynek Gtowny—ulica Podchorazych 2-698 126.600 244  — — 6345 1 - 34.823  34.823 —
Place centrale—rue Podchorgzych
" Rynek Podgorski—Dworzec towarowy . 5-199 227.600 278 _ 28 54 5028 739 61273 53292  7.981
Place centrale de Podgérze—Gare de marchandises
A Rynek Giéwny—Park Dr. Jordana R ;
i Place centrale—Parc du nom du Dr Jordan 1-950 13i200 ” - - - 1278 1 — 5.099 5.099 B
» Salwator— ulica Lubicz . 3958 152.600 248  — 2 18 5532 63 45933 45259 674
[ Colline de Salvator— rue Lubicz
g Salwator— Rynek Gtéwny— ul. Kalwaryjska
Colline de Salvator—Place centrale—rue Kalwaryjska 6603 225.000 341 - 2 16 5114 = 35 70.024 69.465 559
*) Dane S. A. Krakowskiej Miejskiej Koleji Elektrycznej. — Selon les donnees de Tramway electrique de la ville de Cracovie.
2) Tam i z powrotem. — Aller et retour.
3) W tern: 183.676 0s6b przewiezionych na abonamenty. — Y compris 183.676 de personnes profitant durt abonement.
Biuro Statystyczne Miasta Krakowa. — Bureau statistique de la ville de Cracovie.

Naktadem Gminy m. Krakowa. — Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemystowego w Krakowie.






